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許千蕙 讓世界聽見客家

2014-04-05   李孟東 

　　打開收音機，主持人青春洋溢卻又帶點磁性的嗓音說著一種既陌生又熟悉的語言，播放的音

樂乍聽之下似乎是流行音樂，你卻一句也聽不懂，直到進廣告之後才發現你轉到了客家電台，但

是…...不對呀！這種客家電台不都是老頭子在主持節目嗎？你不禁懷疑起自己耳朵剛剛聽到的真

的是年輕女性的聲音嗎？你開始好奇廣播節目的DJ到底是何許人也，而她究竟說的是什麼語言。

　　許千蕙，在中央廣播電台擔任《與聽眾有約》 、《台北你我他》、《青春新世代》等節目的

主持人，至今即將邁入第四個年頭，不同於其他音樂性或談話性節目DJ，她主持的節目採用全客

語廣播，卻能吸引各年齡層及世界各地的聽眾收聽，從年輕大學生到年近九十的白髮耆老，從鄰

近的中國大陸遠至非洲南部，處處都有她的「知音」。

許千蕙是個絲毫沒有架式的大姊姊，總是以交朋友的態度對待每一位受訪者。(李孟東/攝)

主持節目　勤學母語

　　其實，許千蕙在從事廣播節目之前並不會說客家話，儘管母親是個客家人，她對於客家話的

了解僅止於「吃飽沒」、「做什麼」等簡單詞彙，更遑論說出一句完整、邏輯清楚的客家話，要

直到二〇〇七年，因為主持客語節目的需要，她才展開「尋本溯源」的母語學習。

　　許千蕙當初會踏入廣播的領域，首先要歸功於妹妹許儷齡。許儷齡從小就說著一口流利的客

家話，還經常參加客語演講比賽且屢獲佳績，在一次比賽中被央廣的導播江光大相中，進入電台

播報新聞，許千蕙便經常陪伴著妹妹進出廣播電台學習播音技巧，儘管客家話並不標準，但憑著

學習的熱情與開朗的待人處事態度，她也被江光大導播推薦進入央廣工作，因緣際會地踏入了傳

播領域。

　　開始錄製節目前，許千蕙花了兩個月的時間重新學習客家話，這段日子對她而言相當地艱辛

，短短十五分鐘的節目往往要花上五、六個小時錄音，還曾因為挫折感而淚灑錄音室。在客家話

還講得不甚流利時，她是拿著稿子與導播一個字、一個字學，錄音前事先套好台詞，在開播時照

本宣科地唸稿，還曾經因為導播脫稿演出導致不知道要說什麼的窘境。

前輩提攜　愛上廣播

　　許千蕙畢業於中國科技大學資訊傳播學系畢業，原本只是從事多媒體動畫相關軟體的工作，

由於妹妹的關係來到了央廣主持節目，因為不是新聞本科系畢業，加上客家話原本就不是很流利

，一切都是從頭做起，包括錄音、採訪、剪接等廣播人必學的技術。儘管過程中仍有不少挫折，

她卻樂此不疲，而這一路上幸虧有導播江光大耐心地提攜教導，讓她從只能一字一句的唸稿到隨

口便能用客家話溝通。現在的許千蕙，已經能夠熟練地操作電台音控、操著一口流利的客家話，

很難想像在這之前，她不過是個懵懵懂懂的實習生罷了。

　　對廣播人來說，努力不見得就會有相對應的成果，但是為了那微不足道的收穫，還是會努力

的去做好每一集節目。許千蕙說:「你有可能很努力為了拿到二十分，但是最後結果卻只有拿到一

分，但是你為了那一分你還是很樂意去做，即使只有一分而已都值得。」

　　不過，有付出的人，努力還是會被看見。許千蕙從她的辦公桌抽屜拿出了好幾封信，這些都
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是各地的聽友們寫給她的。由於她主持的節目是國際廣播，這些信有很多都是從國外寄來的，看

到聽友們如此熱情的支持和鼓勵，她覺得這一切都值得了。

聽友的來信是對廣播人的最棒回饋，不論是誰來信，許千蕙總是親自回信(李孟東/攝)

出國圓夢　會面聽友

　　為了能夠豐富節目內容，許千蕙還必須每天不斷地跑新聞，到各地去採訪，就在這樣剪接、

採訪的忙碌生活中大約維持了一年，許千蕙開始進入了所謂的倦怠期，對工作沒有熱情，生活上

出現低潮，再加上自己並非電台的正式員工，聘書是一年一聘的，心裡總有種浮浮躁躁的不確定

感。

　　有一次跑新聞時，她到台灣各地訪問許許多多的在台外籍傳教士，發現原來這些傳教士千里

迢迢來到台灣只為了達成傳播福音的夢想。當時採訪夥伴唐宏安問她：「你的夢想是什麼？」許

千蕙想了很久，對於那些不曾見過面的聽友，只能以書信交流卻沒辦法親自見上一面，她突然熱

切地想要出去外面的世界看看這些只有聽過她聲音的聽友們，就在此時她得知客委會有個「築夢

計畫」，讓年輕人可出國圓夢。

    許千蕙想起三年前，一位與她素昧平生的老聽眾，清明掃墓時回到了大陸一趟，回程時卻特地

轉機到台灣，送給許千蕙姐妹各一瓶香水跟一隻手錶，儘管此舉顯得有些突兀，但是她心裡還是

很高興，希望能夠回饋聽友的熱情。由於這位老聽友已屆耄耋之年，又住在非洲南端一個名為留

尼旺的小島，距離遙遠，為了和他再見上一面，於是許千蕙的築夢計畫就以這位老先生當作主軸

。

　　在非洲模里西斯、南非、留尼旺等地旅行，會見了聽友們，聽了他們的故事，許千蕙才發現

原來在海外還是有許許多多的客家人，他們默默地在異地打拼、落地生根，卻仍然心繫台灣，這

些聽友鄉親們一得知許千蕙要來拜訪他們，每個都興奮的像小孩子一樣，儘管他們的年歲都已不

小了。

許千蕙參加客委會「築夢計畫」遠渡重洋來到半個地球遠的南非與當地聽友相見歡。(許千蕙/提供)

積極推薦　客家歌手

　　隨著多元文化的觀念逐漸普及，大家也逐漸認識客家文化，然而大眾對於客家文化的認識仍

然相當有限。許千蕙說，她以前不太聽客家歌，對於客家山歌總是敬而遠之，可是卻在後來接觸

到各種原創的客家歌曲，其中融合許多創新的素材，像是嘻哈、流行、電音、搖滾、funk等等，

她聽過後大受啟發。

　　她說，「我們常常在聽的西洋流行歌曲不見得人人都聽得懂歌詞，卻依然受到大眾歡迎，而

台灣的本土客家流行歌卻遭受冷落，這樣子不是很悲哀嗎？」於是她除了在廣播上與大家分享客
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家歌曲之外，也會不厭其煩地向身邊的好友推薦這些原創的客家歌手。

　　在採訪中認識的客家人，每一個都人有屬於他們的故事，許千蕙透過廣播將這些屬於客家獨

有的精神文化轉化成聲音，播送給全世界，讓全世界都聽得見客家的聲音。

附件下載：
李孟東.李靖淳.pdf
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